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2 Antenna da interni
per televisori

Congratulazioni per I'acquisto e
benvenuto in Philips!

Per trarre completo vantaggio dall’assistenza
offerta da Philips, registrare il prodotto su
www.philips.com/welcome.
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2.1 Panoramica del prodotto

Antenna VHF

Antenna UHF

Indicatore ricezione segnale

Manopola di alimentazione/controllo segnale
Alimentazione 230-240V CA (inclusa)
Collegamento per alimentazione da 12V CC
(adattatore di alimentazione 12V CC

non incluso)

Interruttore AB

mTmgON®>

Collegamento per antenna esterna
Uscita per collegamento TV

- I
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3 Informazioni preliminari

Affinché questa antenna funzioni

correttamente, & necessario
accedere al menu del televisore a cui e collegata
(consultare il manuale del televisore), quindi
impostarlo in modo che riceva il segnale tramite

3.1 Installazione

Come determinare la forza del segnale
Antes de la instalacion es necesario determinar
cual es el mejor lugar para que la recepcion

sea 6ptima. Es importante que la trayectoria
desde la antena hasta el transmisor no presente
obstrucciones. Para obtener mejores resultados,
la antena debe estar orientada hacia el lugar
donde se encuentra el transmisor.

€ Suggerimento

Ove possibile, scegliere una posizione in
prossimita di una finestra, per permettere il
libero accesso al trasmettitore.

€D Suggerimento
Non posizionare I'antenna su una
superficie di metallo

3.2 Collegamento al televisore
Collegare I'uscita del segnale dell’antenna
al televisore. (1)
Collegare I'alimentazione dall’antenna alla
presa da 230-240V.
-oppure-
Collegare I'adattatore 12V CC
(non incluso) all’antenna.

34

3.3 Utilizzo con un’antenna esterna

o un’altra sorgente video
L’antenna € dotata di un interruttore di
selezione della modalita (interruttore A/B) che
consente di utilizzare piu di una sorgente video.

Per utilizzare il modello SDV4235/10 come
antenna da interni amplificata per televisori,
spostare linterruttore nella posizione INT. Se
si utilizza un’antenna esterna o una sorgente
video di altro tipo, spostare I'interruttore nella

posizione EXT. (2)

Se linterruttore dell’antenna ¢ nella posizione
EXT, assicurarsi che I'antenna esterna o la
sorgente video siano collegate all’ingresso EXT
ANT che si trova sul retro dell’antenna. (3)

@

ANTENNA
INT. < D> EXT.

ANTENNA  EXT. ANT
INTA D EXT,

ANTENNA
INT.< >EXT.
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4 Utilizzo dell’'antenna

da interni per televisori

4.1 Per la ricezione VHF/FM

Estendere totalmente le due antenne. (4)

Accendere I'amplificatore ruotando
al massimo la manopola del controllo
del segnale. (5)

Nota

Per una ricezione ottimale potrebbe

essere necessario ridurre 'impostazione

della manopola.

Accendere il televisore o la radio FM
impostandoli sul canale/stazione preferiti.
Regolare le antenne (spostandole
in direzioni diverse verso il basso o
verso l'alto) fino a che si raggiunge la
ricezione ottimale. (¢)

@)
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4.2 Per laricezione UHF

Sintonizzare il televisore sul
canale desiderato.

Accendere I'amplificatore ruotando
al massimo la manopola del controllo
del segnale.(7)

Nota

Per una ricezione ottimale potrebbe

essere necessario ridurre 'impostazione

della manopola.

Angolare o ruotare I'anello UHF
verso il ricevitore fino ad ottenere
la ricezione desiderata. (8)

®)
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4.3 Impostazione di un sintonizzatore
digitale tramite I’antenna
| sintonizzatori TV digitali devo effettuare la
sintonizzazione dei canali digitali disponibili
nella propria zona. Di solito questo processo
automatico fa parte dell’installazione del
sintonizzatore. Tuttavia, se ’'antenna non &
impostata correttamente, il sintonizzatore puo
non ricevere alcun segnale per 'impostazione
dei canali.

Se si ha accesso ad un’antenna montata sul
tetto o collegata al sintonizzatore digitale,
quest’ultimo puo essere sintonizzato con

questi apparecchi. | canali vengono salvati nella
memoria del sintonizzatore e I'allineamento con
I'antenna sara piu facile.

Un altro metodo consiste nel collegare
antenna direttamente al televisore (senza
usare il sintonizzatore) e sintonizzare i canali
analogici per trovare la collocazione per una
ricezione migliore. Successivamente si dovra
ricollegare il sintonizzatore digitale e, se il
segnale e sufficiente, sara possibile eseguire la
programmazione del sintonizzatore.

5 Domande frequenti

L’antenna funziona anche per le
trasmissioni analogiche?

Si, questa antenna ¢ in grado di ricevere
trasmissioni televisive analogiche nelle bande
UHF e VHF.

L’antenna puo ricevere segnali digitali o
funzionare con le trasmissioni HD-DVB?
Si, questa antenna é progettata per ricevere
segnali DVB digitali e trasmissioni HDTV nelle
bande UHF e VHF.

36

L’antenna puo essere alimentata tramite
Palimentazione CC di una barca, di una
roulotte o di un camper?

Si, sul retro dell’antenna ¢ presente una

presa CC. Collegare il cavo/adattatore (non in
dotazione) all'antenna e quindi alla presa

di corrente.

Dove deve essere posizionata I’antenna
per ottenere una ricezione ottimale?
Ove possibile, scegliere una posizione in
prossimita di una finestra, per permettere il
libero accesso al trasmettitore.

& Nota

Per una ricezione ottimale I'antenna non deve
essere posizionata su superfici metalliche che
possono causare interferenze.

Come si puo conoscere il livello ottimale
di ricezione (amplificazione) che consente
di ottenere immagini nitide?

Una volta che le due antenne VHF sono
completamente estese, accendere I'amplificatore.
Il metodo migliore consiste nell’ottenere la
ricezione massima e quindi di ridurla al bisogno.
In alcuni casi un segnale inferiore puo consentire
di ottenere immagini piu nitide.

E possibile utilizzare I’antenna

con un sintonizzatore digitale?

Si, 'antenna puo essere utilizzata con un
sintonizzatore digitale.Vedere la sezione
4.3 del presente manuale.

6 (Garanzia e assistenza

Le informazioni sulla garanzia sono disponibili
all'indirizzo: www.philips.com/welcome

Per assistenza tecnica, inviare un’e-mail con

il numero di modello del prodotto e una
descrizione dettagliata del problema riscontrato
a:accessorysupport@philips.com
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1 Viktigt

Las igenom den har handboken innan du
anvander Philips TV-antenn for inomhusbruk.
Den innehaller viktig information och
kommentarer om installation och konfiguration.

© 2008 Koninklijke Philips Electronics N.V.

Med ensamratt. Reproduktion av hela handboken
eller delar av den ar forbjuden utan skriftligt
tillstand fran copyrightinnehavaren.Varumarkena
tillhor Koninklijke Philips Electronics N.V. eller
deras respektive agare.

& Obs!

SDV4235/10 har 2 alternativ for
stromforsorjning, AC och DC:

a) AC-kabel (230 — 240V) medfoljer

b) 12V DC-uttag (sladd/adapter medfoljer ej)

Kassering av din gamla produkt
Produkten har utvecklats och tillverkats av
hogkvalitativa material och komponenter som
gar att atervinna och ateranvanda.

Nar den har symbolen med en

overkryssad papperskorg visas
pa produkten innebar det att
produkten omfattas av
.

direktiv 2002/96/EG

Ta reda pa var du kan hitta narmaste
atervinningsstation for elektriska och
elektroniska produkter.

38

Folj de lokala reglerna och slang inte gamla
produkter i det vanliga hushallsavfallet. Genom
att kassera dina gamla produkter pa ritt sitt
kan du bidra till att minska eventuella negativa
effekter pa miljé och hilsa.

Kassera forpackningen pa en lokal
atervinningsstation.

e €



2 Din TV-antenn

for inomhusbruk
Grattis till kopet och valkommen till Philips!
Om du vill dra fullstandig nytta av den support

som Philips erbjuder registrerar du produkten
pa www.philips.com/welcome.

OFF A
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2.1
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Produktoversikt

VHF-antenn

UHF-antenn
Signalforstarkningsindikator
Strombrytare/forstarkningsreglage
230-240V AC nataggregat (medfoljer)
12V DC natanslutning

(12V DC-natadapter, medfoljer ej)
AB-omkopplare

Ext. antennanslutning

Utgang till TV-anslutning

39
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3 Komma igang

Innan du borjar: For att antennen

ska fungera korrekt maste du 6ppna
menyn pa den TV som du ansluter antennen till
(se TV:ns anvdndarhandbok) och stilla in den sa
att signalen tas emot fran en ANTENN istillet
for KABEL eller SATELLIT.

3.1 Installation

Faststilla signalstyrka

Fore installationen kontrollerar du vilken
placering som ger optimal mottagning. Det

ar viktigt att omradet mellan antennen och
sandaren inte ar blockerat. For bast resultat bor
antennen placeras mitt emot sandaren.

€ Tips

Vilj om majligt en placering nira ett fonster sa
att omradet mellan antennen och sindaren inte
ar blockerat.

& Tips

Placera inte antennen pa en metallyta.

3.2 Anslutning till TV:n

Anslut signalutgangen pa antennen
till TV:n. (1)

Anslut antennens natsladd till ett
230-240V uttag.

-eller-
Anslut en 12V DC-adapterkontakt

(medfoljer ej) till antennen och koppla in den.

40

3.3 Anviandning med en extern antenn
eller annan videokalla

Antennen ar forsedd med en omkopplare for

lagesval (AB-omkopplare) som gor det mojligt

att ha fler an en videokalla.

Om du vill anvanda din SDV4235/10 som

en intern forstarkt TV-antenn satter du
omkopplaren i INT-lage. Om du vill anvanda en
extern antenn eller annan videokalla satter du
omkopplaren i EXT-lage. (2)

Om du anvander antennen med omkopplaren

i EXT-lage ska den externa antennen eller
videokaillan vara ansluten till EXT ANT-ingangen
pa antennens baksida. (3)

S)

ANTENNA
INT. < D> EXT.
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ANTENNA
INT.< >EXT.
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4 Anvanda TV-antennen

for inomhusbruk

4.1 ForVHF/FM-mottagning

Dra ut teleskopdipolerna till lingsta
mojliga langd. (4)

Sla pa forstiarkaren genom att rotera
forstarkningsreglaget till maximalt lage. (5)

& Obs!

Du kanske behover vrida ned

forstarkningsreglaget till en lagre installning for

bast mottagning.

Stall in TV:n eller FM-radion pa dnskad kanal.

Justera dipolerna (flyttas i olika riktningar
upp och ned) tills signaler tas emot. (6)

@)
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4.2 For UHF-mottagning

Stall in TV:n pa dnskad kanal.

Sla pa forstiarkaren genom att rotera
forstarkningsreglaget till maximalt lage. (7)

& Obs!

Du kanske behover vrida ned

forstarkningsreglaget till en lagre installning for

bast mottagning.

Luta eller vrid UHF-loopen mot sandaren
tills signaler tas emot.

GAIN

PHILIPS
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4.3 Konfigurera en digital-TV-mottagare
med antennen
For digital-TV-mottagare kravs att du
programmerar mottagaren med de kanaler som
ar tillgangliga i omradet. | allmanhet ar det en
automatisk process som ingar i konfigurationen
av mottagaren. Om antennen inte ar korrekt
konfigurerad kan det dock handa att mottagaren
inte tar emot nagra visningsbara kanaler.

Om du har tillgang till en takantenn eller nagon
annan antenn som ar ansluten till en digital-TV-
mottagare kan du anvanda antennen till

att programmera mottagaren. Kanalerna
memoreras i mottagaren, vilket gor det enklare
att justera antennen.

Ett annat satt ar att ansluta antennen direkt till
TV:n (utan att anvanda mottagaren) och soka
efter analoga kanaler for att hitta den basta
antennplaceringen. Ateranslut sedan digital-TV-
mottagaren — om du har en tillracklig signalniva
bor du kunna programmera mottagaren.

5 Vanliga fragor

Fungerar antennen med

analoga siandningar?

Ja, antennen kan ta emot analoga TV-sandningar
med UHF- och VHF-bandbredd.

Kan antennen ta emot digitala sindningar
och HD-DVB-sandningar?

Ja, antennen ar konstruerad for att ta emot
digitala DVB- och HDTV-sandningar med UHF-
och VHF-bandbredd.

Kan antennen drivas med likstrom i en
bat, husvagn eller husbil?

Ja, det finns ett DC-uttag pa baksidan av
antennen.Anslut kabeln/adaptern (medfoljer ej)
till antennen och darefter till stromkallan.

42

Var ska jag placera antennen for att fa
basta mojliga mottagning?

Vilj om mojligt en placering nara ett fonster sa
att omradet mellan antennen och sandaren inte
ar blockerat.

& Obs!

For bast mottagning bor du aven undvika att
placera antennen pa en metallyta, eftersom detta
kan orsaka storningar.

Hur vet jag hur mycket forstirkning som
krdvs for att fa en tydlig bild?

Nar du har forlangt VHF-dipolerna maximalt
slar du pa forstirkaren. Det ar enklast att borja
med maximal forstarkning och sedan minska den
efter behov. | vissa fall kan du fa en tydligare bild
med mindre forstarkning an den maximala.

Kan jag konfigurera antennen

med en digital-TV-mottagare?

Ja, antennen kan konfigureras med en digital-TV-
mottagare. Se avsnitt 4.3 i handboken.

5 Garanti och service

Garantiinformation finns pa:
www.philips.com/welcome

Om du vill ha teknisk support skickar du e-
post med produktens modellnummer och en
detaljerad beskrivning av problemet till:
accessorysupport@philips.com
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1 Belangrijk

Neem de tijd om deze handleiding te lezen
voordat u de Philips-televisieantenne voor
binnen gebruikt. Deze handleiding bevat
belangrijke informatie over de installatie
en het instellen.

© 2008 Koninklijke Philips Electronics N.V.
Alle rechten voorbehouden. Het geheel of
gedeeltelijk kopiéren van dit document is
verboden zonder schriftelijke toestemming
van de eigenaar van het auteursrecht.
Handelsmerken zijn het eigendom van
Koninklijke Philips Electronics N.V. of

hun respectieve eigenaars.

e Opmerking

De SDV4235/10 heeft 2 opties voor

stroomvoorziening: AC of DC

a) Netsnoer (230 - 240V) meegeleverd

b) 12V DC-aansluiting (snoer/adapter niet
meegeleverd)

Verwijdering van uw oude product
Uw product is vervaardigd van kwalitatief
hoogwaardige materialen en onderdelen,
welke gerecycled en opnieuw gebruikt
kunnen worden.

Als u op uw product een doorstreepte
afvalcontainer op wieltjes ziet,

betekent dit dat het product valt

onder de EU-richtlijn 2002/96/EG. —

Win inlichtingen in over de manier waarop
elektrische en elektronische producten in
uw regio gescheiden worden ingezameld.

44

Neem bij de verwijdering van oude producten
de lokale wetgeving in acht en doe deze
producten niet bij het gewone huishoudelijke
afval. Als u oude producten correct verwijdert,
voorkomt u negatieve gevolgen voor het milieu
en de volksgezondheid.

Breng de verpakking naar een
plaatselijk inzamelpunt.

e €



2 Uw televisieantenne
voor binnen

Gefeliciteerd met uw aankoop en welkom
bij Philips!

Wilt u volledig profiteren van de ondersteuning
die Philips u kan bieden? Registreer dan uw
product op : www.philips.com/welcome.

M
S PHILIPS \

2.1
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Productoverzicht

VHF-antenne

UHF-antenne

Indicator signaalversterking
Aan-uitknop/versterkerknop
Stroomvoorziening van 230 - 240V
(meegeleverd)

12V DC-stroomaansluiting

(12V DC-adapter, niet meegeleverd)
AB-schakelaar
Externe-antenneaansluiting

Uitgang voor TV-aansluiting

45
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3 Aan deslag

Voordat u begint: Om deze antenne
goed te laten werken, moet u het
menu op de televisie waarop u de
antenne aansluit openen (raadpleeg de
gebruikershandleiding van uw TV) en instellen
dat de TV het signaal ontvangt van een
ANTENNE en niet van de KABEL of SATELLIET.

3.1 Installatie

Signaalsterkte bepalen

Bepaal voordat u de antenne installeert de beste
plaats voor optimale ontvangst. Het is belangrijk
dat er zich geen andere objecten bevinden
tussen de antenne en de zender. De antenne
moet in de richting wijzen van de zender voor
het beste resultaat.

Q Tip
Kies waar mogelijk een plaats bij het raam.
Hierdoor wordt het signaal niet onderbroken.

S Tip
Plaats de antenne niet op een
metalen ondergrond.

3.2 Aansluiten op uw TV

Sluit de signaaluitvoer van de antenne aan op
deTV (1)

Sluit de stroomvoorziening van de antenne
aan op een stopcontact van 230 - 240 V.

- of -
Sluit de DC-adapter van 12V (niet
meegeleverd) aan op de antenne en het
stopcontact.
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3.3 Gebruiken met een externe antenne
of andere videobron

Uw antenne beschikt over een modusschakelaar

(A/B-schakelaar) waarmee u meerdere

videobronnen kunt aansluiten.

Als u de SDV4235/10 als een TV-antenne met
interne versterker wilt gebruiken, schuift u de
schakelaar naar de INT-stand. Als u een externe

antenne of andere videobron wilt gebruiken,
schuift u de schakelaar naar de EXT-stand. (2)

Als u de antenne gebruikt met de schakelaar in de
EXT-stand, controleer dan of de externe antenne
of andere videobron is aangesloten op de EXT
ANTingang op de achterkant van de antenne.(3)

ANTENNA
INT. < D> EXT.

ANTENNA
INT.< > EXT.

7 ©
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4  Uw televisieantenne voor

binnen gebruiken

4.1 VoorVHF/FM-ontvangst

Schuif de uitschuifbare dipoolantennes
volledig uit. (4)

Schakel de versterker in door de
versterkerknop op de maximale stand
te zetten. (5)

e Opmerking

U moet de versterkerknop mogelijk op een

lagere stand zetten voor de beste ontvangst.

Zet uw TV of FM-radio op het gewenste
kanaal of station. Pas de dipoolantennes
aan door deze in verschillende richtingen
omhoog en omlaag te bewegen tot u
ontvangst hebt. (¢)

@)
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4.2 Voor UHF-ontvangst

Schakel op uw TV het gewenste kanaal in.

Schakel de versterker in door de
versterkerknop op de maximale stand
te zetten. (7)

e Opmerking

U moet de versterkerknop mogelijk op een

lagere stand zetten voor de beste ontvangst.

Kantel of draai de UHF-lus in de richting
van de zender tot u ontvangst hebt.

GAIN

PHILIPS
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4.3 Een digitale tuner installeren met
deze antenne

Op de tuner van digitale TV-tuners moet

u de in uw omgeving beschikbare kanalen

programmeren. Meestal is dit automatische

proces onderdeel van het instellen van de

tuner. Als u de antenne echter niet juist hebt

ingesteld, is het mogelijk dat de tuner geen

kanalen ontvangt met een goede ontvangst.

Als u een antenne op het dak of een andere
antenne hebt die op een digitale tuner is
aangesloten, kunt u de tuner programmeren met
de antenne. De kanalen worden op de tuner
opgeslagen. Hierdoor wordt het richten van de
antenne gemakkelijker.

Een andere methode is om de antenne
rechtstreeks aan te sluiten op uw TV (zonder de
tuner te gebruiken) en af te stemmen op analoge
kanalen om de juiste plaats voor de antenne te
bepalen. Sluit vervolgens de digitale tuner weer
aan.Als u een goed signaalniveau hebt, moet u
de tuner kunnen programmeren.

5 Veelgestelde vragen

Werkt deze antenne met analoge
uitzendingen?

Ja, deze antenne is geschikt voor het ontvangen
van analoge televisie-uitzendingen in UHF- en
VHF-bandbreedte.

Kan deze antenne ook digitale
uitzendingen of HD-DVB-uitzendingen
ontvangen?

Ja, deze antenne is ontworpen voor het
ontvangen van digitale DVB- en HDTV-
uitzendingen in UHF- en VHF-bandbreedte.

Kan ik de antenne aansluiten op een DC-
stroomvoorziening op een boot of in een
caravan of camper?

Ja, de antenne heeft een DC-stroomaansluiting
aan de achterkant. Sluit uw kabel/adapter (niet
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meegeleverd) aan op de antenne en op uw
voedingsbron.

Waar kan ik de antenne het beste
plaatsen voor de best mogelijke
ontvangst?

Kies waar mogelijk een plaats bij het raam.
Hierdoor wordt het signaal niet onderbroken.
e Opmerking

Voor de beste ontvangst moet u de antenne niet
op een metalen ondergrond plaatsen die storing
zou kunnen veroorzaken.

Hoe weet ik hoeveel versterking is vereist
voor een helder beeld?

Als u de VHF-dipoolantennes volledig hebt
uitgeschoven, schakelt u de versterker in.

Het is het eenvoudigst om te beginnen met

de maximale versterking en deze zo nodig te
verminderen. In sommige gevallen hebt u een
betere ontvangst met minder versterking dan
met maximale versterking.

Kan ik de antenne installeren

met een digitale tuner?

Ja, u kunt de antenne installeren met een
digitale tuner. Raadpleeg paragraaf 4.3 van uw
gebruikershandleiding.

6 Garantie en service

Informatie over garantie kunt u vinden op:
www.philips.com/welcome

Als u technische ondersteuning nodig hebt, kunt
u een e-mail sturen met het modelnummer van
het product en een gedetailleerde beschrijving
van het probleem. Stuur uw e-mail naar:
accessorysupport@philips.com
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1 2 NMAVTIKO

AdlepwaTe Aiyo xpovo yia va diafaceTte

TO TTapoV £yxeLpidlo Xprong mpLv
XPT|CLLOTIONOETE TNV ECWTEPIKT Kepaia
™Aedpaong tng Philips. Mepthapfaver
OonUavTikeg TANpodopieg Kal OTUELWOTELG
OXETIKA PE TNV £YKATACTAOT Kal T pUOuLIOo).

© 2008 Koninklijke Philips Electronics N.V.

Me v empuAia&n mavTog dikaiwpaTog.
AmayopeueTal ] avamapaywyr oAou 1
HEPOUG TOU TTAPOVTOG XWPIG TTPONYOUHEVN
£yypaén ocuykarabeon Tou LOIOKTNTN
TIVEUHATIKWV Sikaiwpatwv. Ta gumopika
onuarta amotelouv 18ioktnoia Tng Koninklijke
Philips Electronics N.V.1) Twv avTioTot wv
ISLOKTNTWVY TOUG.

& Znueiwon

To SDV4235/10 £xe1 2 emAoyeg yia

Tpododoaia peupatog AC 1) DC:

a) Kalwdio peupatog AC (230 — 240V),
ouptmepiAapfaveral

B) Ymodoyr DC 12V (kahwdio
Tpooappoyéag dev cuptepthapfavovrat)

AToppn TaAiou TpoiovTog

To poidv auTo e£xel oxedlaoTel Kat
KaTaokeuaoTel pe UPNANG ToloTNTAG UAIKA Kal
e€apTnuara mou PImopoulv va avakukAwbouv

‘OTav éva mpoiov depel TV £vdelén
evog dlaypappevou kadou pe podeg,
TOTE TO TTPOLOV AQUTO KAAUTITETAL ATTO
Vv Eupwrdikr odnyia 2002/96/EK

kat va Eavaypnolipotolnouv.

MapakaloUpe va evnuepwOeite oXETIKA [E
TO TOTIKO CUCTNUA EEXWPLOTNG CUNOYTG
NAEKTPIKWY Kal NAEKTPOVIKWY TTPOLOVTWV.

YuppopdwBeite pe TNV LIoXUouca TOTIKT
vopobeoia kal pnv amoppinTeTe Ta Talld oag
TpoldvTa pali pe Ta owkiaka amoppippara. H
owOoTH amoppLPn Twv TAAWV Cag TPOIOVTWY
Oa BondnoeL o peiwon Twyv mMOavwyv
apvnTIKWV EMTTWOEWYV Yla To Teplallov kal
TNV avBpwTivn uyeia.

MapadwoTe TO TPOIOV OTO TOTIKO KEVTPO
avakukAwong.

e €



2 HeowTepikn Kepaia

TNAEOPAONG

JuyxapnTnpla yla Tnv ayopd oag Kat
kahwoopicare oTn Philips!

MNa va emwoehnBeite TANpwWG amo Tig
mpoodopeg Tng Philips, dnAwoTe To Tpoidv
oag oTn dietBuvon
www.philips.com/welcome.

M
S PHILIPS \

2.1 MpoemokoOTMON TTPOIOVTOG

Kepaia VHF
Kepaia UHF
‘Evde1€n amolaprg onpaTog
Awako1TNg peupatog/diakomTng eheyyou
amoAafrg
Kahwdio peupatog AC 230-240V
(oupmepihapfaverat)
F XUvdeon DC 12V
(TPododoTikd DC 12V dev
oupmepthapfaverat)
G AwakommngAB
H XUvdeon eEwTepikng kepaiag
| XUvdeon e€6dou ot TnAeopaon

gnw>»

m

51

EAAHNIKA



3 ZEKWVWVTAC
MpoToU Eexivnoete: MNa va

@ acdaliceTe TN cwWoTH AetToupyia

TNG KePAiag, TPETEL va PTTEITE GTo PevoU NG
TnAedpacng oTnv omoia TpayLaToToleiTe TN
ouvdeon yla va T pubpicete (cupPouleuBeite
TO £YXELPISlo XPNioNG TNG TNAEOPAOTT|g

oag) £€TolL woTe va AapPavel onpa amo Tnv
KEPAIA kat o1 peow KAAQAIAKHZ 1y
AOPY®OPIKHZ AMyne.

3.1 Eykaraortaon

Mpoodiopiopog 1oYUg onparog

Mpwv TnVv eykatacTaon, Bpeite TNV KaTahAnAn
0eon yia BEATioTn Afdn onpartog. Eival
ONMAvTIKO va unv mapepfarlovral epmodia
peTa&u TnG kepaiag kat Tou Toptou. Na
BeATioTa amoTeAéopara, ) kepaia Oa TpEmel
va €ival cTPApEVT TTPOG TOV TTOUTTO.

€ >uppoury

Eav umrapyxel SuvatotnTa, emAeETe [a
O¢omnrovra os Tapabupo £ToL WOTE va
e€aodalileTal n ampOOKOTITN EMIKOIVWVIA
TNG Kepaiag pe Tov TouTo.

€ >uppoury
Mnv TomoBeTeiTe TNV Kepaia Tavw o€
peTalikr) emavela.

3.2 Xuvdeon otnv TnAsopaon

YuvdeoTe TNV £§odo onparog g
kepaiag oty TnAedpaon. (1)

YuvdeoTe To kaAwdlo peliaTtog amo Tnv
kepaia oe mpila 230-240V.

- n -
2uvdeoTe To BUopa evog TpododoTikou
12V DC (8ev ocupmrepihapfaveral) otnv
Kepaia kat cuvdeoTe TN oTnV Tpila.
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3.3 Xpron pe eEwTePkT) Kepaia 1 AAAn
mnyn Bivreo

H kepaia diabeTel emAoyea AeiToupyiag

(SrakomTn A/B) TTou cag eMITPETIEL Va £XETE

TEPLOCOTEPEG ATTO pia TMYEG PivTeo.

MNa va xpnowotmomoete Tnv SDV4235/10 wg
E0WTEPIKT Kepaia TNAeOpaAoNG e eVioXUoT
ONMATog, amhd TMECTE TO dlAKOTITN OTN
0¢om INT. MNa va xpnolpomomoete eEWTEPIKT
Kepaia 1) ahn Ty Bivteo, mMECTE TO
diakomTn otn O<on EXT. Eav xpnoitotoleite
TNV Kkepaia pe To diakomTn otn Bgon EXT,
BePaiwBeite 6TL N e&WTEPIKT Kepaia 1) AAAN
mmyn Pivreo eivar cuvdedepevn otny eicodo
EXT ANT trou BpiokeTal oTo TMow PEPOG TNG

kepaiag. (2)

Eav xpnowotoleite Tnv Kepaia pe To S1AkOTT
otn 0¢on EXT, Befaiwbdeite o611 1) e&wTepIKT)
kepaia 1) ahkn Ty Bivreo eival cuvdedepevn
otnv eicodo EXT ANT tou BpiokeTar oTo
oW MEPOG TNG KePaAiAg.

0)

uuuuuuuuuuuu

ANTENNA
INT. < > EXT.

nnnnnnnnnnnnnnnnn

uuuuuuuuuuuu

ANTENNA  EXT. ANT
INT. < > EXT.
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4 Xprjon TG €0WTEPLKNG
Kepalag TDAeopaonc

4.1 Ta MynVHF/FM

EmexTeivete Ta TnAeokomika dimola oTo
péyloTo duvard prikog Toug. (4)

EvepyotroioTe Tov evioxutn
TeploTpédovTag To JlakoTTn EAEYXOU
amoAafrg ot péyloTn puBuion. (5)
Znueiwon

Evdexeral va xpeialetal va pubpiceTe To

dlakoTTn eAéyyxou amolafrg o€ xaunAoTepn

0eon yia BEATioTn M.

YuvTovioTe TV TnAedpaon 1 To
padiodwvo FM oTo kavah/octabuod
mou BéAeTe. MNpocappooTe Ta dimoAa
(HeTakvwvTag Ta oc SlapopeTIKEG
KaTeuBUvVoElg TTAVW Kal KATW) MEXPL va

emTUxeTe AjYm. (6)

@)

®)

o]
MN@
OFF MAX

GAIN

PHILIPS

4.2 Ta Myn UHF

YuvTovioTe TV TnAedpacn oag oTo
KavaAl Tou B€AeTe.

EvepyoTroioTe Tov evioxutn
TeploTpedovTag To SlakoTTn eAEyyou
amoAafrig ot péyioTn pubuion. (7)
Inpeiwon

Evdexeral va xpeialetal va pubpiceTe To

dlakoTTn eAéyyxou amolafrg oe XaunAoTepn

0eon yia BEATioTn M.

KAivete 1) mepioTpeTe To Bpdyxo UHF
TTPOG TOV TTOUTIO HEXPL VA ETITUXETE

Afym.

GAIN

PHILIPS
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4.3 PUOuion Ynorakol déktn
ME TNV Kepaia

O Ynorakoi dekTeg TNAedPACTG amaiTouv
TPOYPAUMATIONO Tou dékTn pe Ta diabéoipa
oTnv meploxn kavaha. levika, autn n dadikacia
TPAYMATOTIOLEITAL AUTONATA Kal aTToTeAeL HEPOG
™G pUBONG Tou SekTn. QoTdOO, £av Sev £xeTe
pubpicel cwoTa TNV Kepaia, o dEKTNG evdexeTal
va pnv Aapfaver kavaia pe duvaréTnra
mpofoAng.

Eav exete mpooPaon oe kepaia opodrig 1} ANAn
Kepaia n otoia eival cuvdedepevn oe YPndrako
BEKTT), LTTOPEITE VA XPNOLLOTIOINOETE TNV Kepaia
yla va mpoypapparicete To dékTn. Ta kavahia
Ba amobnkeuboulv oTo dekTn e amoTeAeopua TV
€UKONOTEPT €UBUYPApION TNG Kepalag.

Mia aAn pebodog eival va ouvdéoeTe TNy Kepaia
ameuBeiag oty TNAedpaocn (Xwpig xprion dEkTn)
Kdl va ouVToVIoTEITE o avaloyika kavaiia

yla va evromiceTe TN BeATioTn B€on yia TNV
Kepaia oag. XTn CUVEXELT, ETTAVACUVOEDSTE TOV
Ynodiakd dexn. Eav To emimedo onparog emapkei,
WTTOPEITE Va TpOoYPaupaTiosTe To SEKTN.

5 2UXVEC EPWTTOELC

ANsiToupyei 1) kepaia pe avaloyikeg
peTadoosaig?

Nai, n kepaia €xel duvarotnTa AfPng avaroyikwv
TNA€OTITIKWY onuatwy ot eupn Lwvng UHF
katVHF.

H kepaia 0a rpaypaTotrotei Ann
Ynérakwv onparwv n Oa Asttoupyei pe
peradoosig HD-DVB?

Nai, n kepaia eivar oxedlacpevn £€ToL WOTE va
Tpayparotolel AYn Ynlakwv peraddoewv
DVB kat HDTV ot gupn Lwvng UHF & VHE

Mropei n kepaia va AeiToupynoeL pe

Tpododoocia peuparog DC ot okadog,
oxnpa avayuxng f| TpoxocTito?
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Nali, oTo mow pEPOG TNG Kepaiag uTapxel
utrodoxr peupaTtog DC. XuvdeoTe To kahwdio/
mpooappoyéa (dev cupmepihapfavovral) oTnv
Kepaia Kai, £MelTa, otV Y1 TPododoaiag
peuparoc.

Mou mpémel va TomroBeTiow TNV Kepaia yia
BéATio™n AYn?

Eav umapyel Suvarotnra, emAeETE pa

6£om KovTa ot mapadbupo £ToL WoTE va
eEaocdalifeTal | ATPOCKOTITN ETMKOVWVIA TNG
KEPALAG LE TOV TTOUTTO.

& Inpciwon

MNa BeAriotn AMYn mpeTel va amodelyeTe TNV
TOToBETNON TNG KEPAIAg TAVW o€ HETANNKT)
emavela 1 omola evdExeTaAL va TTPOKANECEL
TapepPoléc.

MNwg 0a E€pw v Tiun amoAaPrig
(evioxuong) trou atmratteitat yia Anyn
kaBaprg sikovag?

MoAg emekTeivete Ta dimoAa VHF oTo péyioto
MNKOG TOUG, evepyoTrolnoTe Tov evioXuT. Eival
€UKOANOTEPO va EEKIVIOETE [l PUBLOT) HEYLOTNG
armolafrg kat va Tn pewwveTe avahoya. Xe
OPLOHEVEG TIEPITTTWOELG eVOEXETAL Va AaPeTe
KabapoTep™ £1KOVA [E PUBLOT) HIKPOTEPTG
amoAapnc.

Mtopw va pubpiow TnVv Kepaia

pe Yndrako déktn?

Nai, n kepaia pmopei va pubuioTei pe YPndrako
dekTn. Acite Tnv evotnra 4.3 Tou gyxelpidiou
XPnong.

6 Garantie en service

MAnpodopieg oxeTika pe Tnv gyyunon
ptopeite va Bpeite ot dielBuvon:
www.philips.com/welcome.

MNa texvikn urootnplén, amooTeileTe email pe
Tov aplOuod HOVTENOU TOU TTPOIOVTOG KAl [id
AemrTopepn) meptypadn Tou mMpofAnuarog ot
di1evBuvon: accessorysupport@philips.com
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1 Duilezité informace

Pred pouzitim televizni antény Philips pro

vnitini pouziti si peclivé prectéte tuto prirucku.
Obsahuje dllezité informace a poznamky tykajici
se instalace a nastaveni.

© 2008 Koninklijke Philips Electronics N.V.
Vsechna prava vyhrazena. Kopirovani celé
prirucky nebo jeji ¢asti bez pisemného souhlasu
vlastnika autorskych prav je zakazano.
Ochranné znamky jsou majetkem spolecnosti
Koninklijke Philips Electronics N.V. nebo jejich
prislusnych vlastnikd.

e Poznamka
U antény SDV4235/10 jsou 2 moznosti napajeni
- stfidavym a stejnosmérnym proudem:
a) sitova $nlra, str. (230 — 240V)
je soucasti dodavky
b) 12voltova zasuvka, ss (kabel/adaptér neni
soucasti dodavky)

Likvidace starého vyrobku
Tento vyrobek je navrzen a vyroben z materialt
a komponentU nejvyssi kvality, které je mozné

Pokud je vyrobek oznacen timto
symbolem preskrtnutého kontejneru,
zZnamena to, Ze vyrobek podléha
evropské smérnici 2002/96/EC

recyklovat a opétovné poutzit.

Informuijte se o mistnim systému sbéru tridéného
odpadu elektrickych a elektronickych vyrobkd.

56

Rid'te se mistnimi pravidly a nelikvidujte staré
vyrobky spolu s béznym domacim odpadem.
Spravna likvidace starého vyrobku pomaha
predchazet pripadnym nepfiznivym G¢inkim na
Zivotni prostredi a lidské zdravi.

Zaneste celé baleni do mistniho zarizeni
pro recyklaci.

e €



2 Televizni anténa pro
vnitini pouziti
Blahoprejeme vam k zakoupeni naseho vyrobku

a vitame vas u spolec¢nosti Philips!

Chcete-li vyuzit vSechny vyhody podpory, které
spolecnost Philips nabizi, zaregistrujte svuj
vyrobek na adrese
www.philips.com/welcome.

2.1 Pfehled o vyrobku

mTmgO®>

— IO

AnténaVHF
anténa UHF
Indikator zesileni signalu

Tlacitko zapnuti napajeni/ovladani zesilovani
230-240V napajeni, stF. (je soucasti dodavky)

12V pripojeni napajeni, ss (12V napijeci
adaptér ss, neni soucasti dodavky)
Prepinac AB

Pripojeni venkovni antény

Vystup pro pripojeni k televizoru

M
S PHILIPS \
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3 Zaciname

Nez zacnete: Aby tato anténa
spravné fungovala, je treba mit
pristup do nabidky na televizi, ke které anténu
pripojujete (dalsi informace najdete v navodu
k televizoru), dale je tfeba nastavit televizor na
prijem signalu z ANTENY namisto KABELU
¢i SATELITU.

3.1 Instalace

Urcovani sily signalu

Pred instalaci urcete nejlepsi umisténi pro
optimalni prijem. Je dulezité, aby od antény
smérem k vysilaci nebyly zadné prekazky. Pro
zajisténi nejlepsich vysledkd by anténa méla
smérovat k umisténi vysilace.

D Tip

Pokud je to mozné, vyberte umisténi blizko
okna, které anténé poskytuje pohled na vysila¢
bez prekazek.

Q Tip

Neumistuujte anténu na kovovy povrch.

3.2 Pripojeni k televizoru

Pripojte vystup signalu na anténé k
televizoru. (1)

Pripojte napdjeni z antény k zasuvce 230-240V.

-nebo-
Pripojte zastrcku 12V adaptéru ss neni
soucasti dodavky) k anténé a zapoijte ji.
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3.3 Pouziti s venkovni anténou nebo
jinym zdrojem obrazu

Anténa je vybavena prepinacem rezimu

(prrepinac A/B), ktery umoznuje vice nez

jeden zdroj obrazu.

Chcete-li pouzit anténu SDV4235/10 jako vnitfni
zesilovaci anténu, posunte prepinac do polohy
INT. Chcete-li pouzit venkovni anténu ¢i jiny

zdroj obrazu, jednoduse posunte vypinaé
do polohy EXT.(2)

Pokud pouzivate anténu s prepinacem v poloze
EXT, zajistéte, aby venkovni anténa ¢i jiny zdroj
obrazu byly pripojeny ke vstupu EXT ANT, ktery
je umist&n na zadni strané antény. 3

ANTENNA
INT. < > EXT.

zzzzzzzzzzzzzzzz

ANTENNA  EXT. ANT

INT.< >EXT.

s ©




4 Pouzivani televizni antény

pro vnitrni pouziti

4.1 Prijem signaluVHF/FM

Prodluzte teleskopické dipdly na nejvétsi
moznou délku. (4)

Otocenim ovladaciho tlacitka zesilovani
do polohy max zapnéte zesiloval. (5)
Poznamka

Pro dosazeni nejlepSiho prijmu bude mozna

treba otodit ovladaci tlac¢itko na nizsi nastaveni.

Nalad'te TV nebo radio FM na pozadovany
kanal/stanici. Nastavte dipdly (pohybem
rdznymi sméry nahoru a dol(), dokud se
neobjevi signal. (6)

4.2 Ptijem signalu UHF

Nalad'te TV na pozadovany kanal.

Zesilovac zapnete otocenim tlacitka
ovladani zesilovani do polohy max.(7)

e Poznamka

Pro dosazeni nejlepsiho prijmu bude mozna

treba otodit ovladaci tlac¢itko na nizsi nastaveni.

Sklopte ¢i natoéte smycku UHF smérem k
vysiladi, dokud se neobjevi signal. (8)

@)

PHILIPS
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4.3 Nastaveni digitalniho

tuneru s touto anténou
Digitalni televizni tunery vyzaduji
naprogramovani kanaly dostupnymi ve vasi
oblasti. Obecné je tento automaticky proces
soucasti nastaveni tuneru. Pokud vsak anténa
neni spravné nastavena, muizete zjistit, Ze tuner
neprijima zadné kanaly, které by bylo mozné
sledovat.

Pokud mate pristup k anténé na strese

nebo jiné anténé, ktera je pravé pripojena k
digitalnimu tuneru, mlZete tuto anténu pouzit k
programovani tuneru. Tuner si kanaly zapamatuie,
coz usnadni sefizeni této antény.

Dalsi metoda je pripojeni antény primo k
televizoru (bez pomoci tuneru) a naladéni
analogovych kanali pro urceni nejlepsiho
umisténi antény. Potom znovu pripojte digitalni
tuner — pokud mate odpovidajici Uroven signalu,
méli byste moci naprogramovat tuner.

5 Casté dotazy

Bude tato anténa fungovat pro
analogové vysilani?

Ano, tato anténa muze prijimat analogové
televizni vysilani v Sifkach pasma UHF aVHF.

Bude tato anténa prijimat digitalni

¢i HD-DVB vysilani?

Ano, tato anténa je navrzena pro prijem
digitalniho vysilani DVB a HDTYV v Sifkach pasma
UHF aVHFE

Je mozné napajet tuto anténu
stejnosmérnym proudem na lodi, v
obytném voze ¢&i obytném p#ivésu?

Ano, zasuvka pro napajeni stejnosmérnym
proudem je umisténa na zadni strané antény.
Zastrcte kabel/adaptér (neni soucasti dodavky)
do zdroje napdjeni.

60

Kam umistit anténu, aby byl zajiStén
nejlepSi mozny signal?

Pokud je to mozné, vyberte umisténi blizko
okna, které anténé poskytuje pohled na vysilac
bez prekazek.

e Poznamka

Abyste zajistili nejlepsi prijem, neméli byste
rovnéz umist'ovat anténu na kovovy povrch,
ktery mUze zpUsobit ruseni.

Jak poznam, jaké zesileni je tfeba pro
dosazeni cistého obrazu?

Po prodlouzeni dip6li VHF na nejvétsi moznou
délku, zapnéte zesilovac. Nejsnadnéjsi je zacit s
maximalnim zesilenim a pak ho podle potreby
snizovat.V nékterych pripadech muzete
dosahnout CistSiho obrazu s nizSim zesilenim

nez pFi nastaveni na maximalni hodnotu.

Lze tuto anténu nastavit

s digitalnim tunerem?

Ano, tuto anténu Ize nastavit s digitalnim
tunerem.Viz ¢ast 4.3 v uzivatelské prirucce.

6 Zaruka a servis

Informace o zaruce jsou na webové strance:
www.philips.com/welcome

Potrebujete-li technickou podporu, poslete
e-mail s ¢islem modelu a podrobnym popisem
problému na adresu:
accessorysupport@philips.com
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